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Konnent [TPOPOK sBnsieTcst 0fHUM U3 3HAUMMBIX KOHILIENITOB PYCCKOW KyJIbTYpbl. Ero BHYTpeHHSAA
(dopma xapakTepU3yeTcsl HaPSHKEHHOW MPOTHBOPeUrBOCThI0. OHA 00YCIIOBIIEHA pa3IMYUAMU MEXKAY OLe-
HOYHO-aCCOLIMATUBHBIMU TIOJISIMH, CBSI3aHHBIMH, C OJHON CTOPOHBI, C XPUCTHAHCKUMHU KOPHSIMH KOHIIENTA H,
¢ Ipyroii — ¢ MOppeMHOH CTPYKTYpoit cioBa «mpopok». B XVIII B. xoHient npuodperaer 0coOblii aHTHY-
HO-TIPOCBETUTENBCKUMN CIIOM, aKTyalbHBIA U B Hadane XIX B., B ToM unciue s roHoro [lymkuna. B mossun
I'. P. depxauna u M. W. JImutrpuesa npu 3TOM SICHO MNPOSIBISIOTCS CMBICIHBI siapa KoHuenTta. B Hagae
XIX B. B mo33uu aekabpucToB GpopMupyercs erie oauH — JeKaOpUCTCKHI, TPaKIaHCTBEHHO-TIOJUTHICCKUHT
ciior xonnenta ITPOPOK.

A. C. Ilymxun B ctuxotBopeHuH «IIpopok» BeICTpanBaeT CBOM JUANOT C «IIPOPOUYECKUM KaHOHOM»
PYCCKOH JHTEpaTyphl, OTTAIKUBAACH OT IE€KaOPHUCTCKON pa3paboTKH MPOPOYECKO TeMBI U yCTPEMIISSCH K
cmbicnaMm sipa kornenta [IPOPOK — tem, kotopsie pazpabarbiBanuch U y Jlep:kaBuHa, U TEM, KOTOPBIE €Lle
HE UTpaJIM CYLIECTBEHHOM POJIM B PYCCKOM M033uu. B TO *ke BpeMs B ctuxoTBopeHHH [lymknHa coxpaHsaroT-
Csl TaKHe 3HaYMMBbIE CMBICIIbI I€KaOPUCTCKOTO M aHTUYHO-IIPOCBETUTEIBCKOIO CIIOEB, KaK IPa)K1aHCTBEHHAs
MUCCHS U OOTrOBIOXHOBEHHas KpacoTa 11o33uu. OCHOBHOI akKLEHT B CIOXKETe IpU 3ToM casuraercs y [lym-
KHMHA C IPOPOYECTBa KaK MICCUU HAa MyUYHTEIbHOE AYXOBHO-(pH3HUYECcKOe MpeodpakeHne mo3ta — npeodpa-
KEHUE B €BaHI€JIbCKOM KII0Ue 00O0XKEHUS 4esoBeKa. Yepes BOIpoC O JMYHOM BbIOOpE 03Ta, CHHEPTUITHOM
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aKTe ero MpHu3BaHUs bOroM, My4eHHUYECTBE NYXOBHO-TEJIECHOTO MPeoOpaKeHHs MyIKUHCKHN «IIpopok»
cONMMKaeT JIBa Pa3HOHANPABICHHBIX CMBICJIOBBIX UMITYJIbCA, 3aJI0KCHHBIX BO BHYTpEHHEH (opMe KOHIIeTTa
ITPOPOK, u ocBemaeT mpu3BaHUe 1MO3Ta KaK OYHIICHUE-TIPU3BIBAHNE JTI0AcH K BedHocTH depe3 60roBmox-

HOBCHHYIO ITO33UIO.

KaroueBnle ciioBa: OONICKYIBTYPHBIM KOHIICNT; KOHIICNIT B JINTEPATYpe; MPOPOK; 00pas; pycckas

1mo33ust; nekadpuctsr; [TymkuH.

1

[MPOPOK — oauH 3 3HAYNMBIX KOHIIETITOB PyC-
CKOM KyJIbTYpBl, PYCCKOW MEHTanbHOCTH. MMes
JUINTENBHYI0 HCTOPHUIO CYIIECTBOBAaHUS, KOHIIETIT
[MPOPOK B pasHble 3m0Xu 00pacTan paziInyHBIMH
HUHTEPIPETATUBHBIMU CIIOSIMU, U MX CMBICIBI OBLIH
CBSI3aHBI C ONpPEJEIIEHHBIM KPYroM aBTOpPOB, HJEH,
00pa3oB, a OMOCPEIOBAHHO — U MCTOPHUYECKUX CO-
oprtuit. Kpyr 3amad Hacrosmiero wcclienoBaHUs
OYEepPUMBACTCS IONBITKON YCTAHOBUTH BHYTPEHHIOIO
¢dopmy konrenrta [Cremanos 2001: 48] u, onupasich
Ha Hee, ONpPEIEIUTbh OCHOBHBIE OCOOEHHOCTH CO-
Jep KaHUsl €r0 aKTyalbHOTO CJOSI B CTUXOTBOPEHHUH
A. C. Ilymikuna «IIpopoxk». MHbIMH cliOBamMu, LENb
paboThl COCTOHUT B BBHISBICHHMNM OCHOBHBIX LIEHHOCT-
HBIX, CMBICIIOBBIX, OOpa3HBIX 0COOEHHOCTEH comep-
xanus konuenta [Kapacux 2001] IIPOPOK B
«IIpopoke» A. C. IlymkrnHa B COMOCTaBIEHUHU C €ro
BHYTpeHHeH (OPMOHi, SIpOM H aKTyaIbHBIM CJIOEM B
MIPOM3BEIEHHSX ITO3TOB MYIIKUHCKOTO KpyTa.

Anamm3 xonnenta [IPOPOK B cTtuxoTBOpeHHH
[IymkuHa B KOHTEKCTE aKTyaJIbHOT'O CJIOSl KOHIIENTA B
MPOU3BEICHUAX MTO3TOB MYIIKUHCKOM MOPHI OMUpaeT-
Csl Ha METOAMKY, mpeioxkeHHyo B. I'. 3ycmanom —
B YaCTHOCTH, Ha cleAyloliee ero mnojgoxenue: «Kon-
LEeNnThl B XyJIO)KECTBEHHOW JIMTEpPaType BO3HUKAIOT
KaK pe3yJbTaT B3aUMOJCHCTBHS BHYTPEHHEH (HOPMBI
CIIOBA-IIPOM3BEICHUSI CO “‘CIIOBECHBIMH M OOIIECKYIIb-
TypHBIMH cTepeoTunaMu’» [3ycman 2001: 21].

Baytpennss ¢opma xonuenra, mo moicau FO.C.
CrenaHoBa, CBs3aHa C «BHEIIHEH CJIOBecHOU (op-
MOI» U ompenemnsieTcss ITUMOJIOTMYECKUM 3HAYEHH-
eM CcJoBa, BepOanmsytromiero konnent [CremaHoB
1997: 43]. OcobeHHOCTBIO BHYTpeHHEH (OpMBI
konnenta [IPOPOK sBnsercs mpoTuBOpedne MexXIy
STUMOJIOTHEN CJIOBa «IIPOPOK» U €ro cioBooOpaso-
BaHHEM. Pycckoe CIIOBO MOSBWIIOCH B pPE3yibTaTe
KaIBKU C Tpedeckoro mpoontng [Pacmep 1987:
377]. OtuMosorvs yKa3bIBaeT Ha IPAaBOCIABHBIN
KOHTEKCT BXOXKJICHHUS CJIOBa B PYCCKYIO KYJIBTYpY,
Ha OOIMHOCTH TMPEICTaBICHHS O IPOPOKE Kak O
«rnamarae Bojau boxuein» B pyCCKOM M IpedecKoM
npaBocnaBuu [Buxnsaues 2010: 379]. Ocoboe
BHHMaHHE CIEAyeT OOpaTUTh Ha TO, UYTO 3a OMOIICH-
CKUMH TIPOPOKaMH OBUT 3aKperyieH Kpyr oIpese-
JICHHBIX CIO’KETOB — 00 abCONIOTHOM MOCITYLIaHUU
locniony (ABpaam), 0 BOJUTEILCTBE, HACTaBICHUU
Hapona (Mowuceit), o aynorBopenuu (Mmmst, Mcaiis u
apyrue), 00 oONMYEeHWH HENpPaBEeAHOCTU MpaBHUTE-

neit, rpexoBHocTH Hapoma (Emumcedt, Mesexkumns u
JpyTHE), O IPOPHLIAHUU OYIYIIETO.

Nmena 6uOnelcKuX MPOPOKOB, CIOKETHI, MPaBo-
CJIaBHBIE LIEHHOCTHBIE OPHUEHTHUPHI C(HOPMHPOBAIH
SIAPO — TEPBUYHOE CMBICIIOBOE IIOJ€ KOHIENTa
ITPOPOK. Ono moapa3zymeBajo OMOpYy Ha KaTero-
PHIO CAKpaJIbHOTO M BKJIIOYAJIO IPEICTaBlICHHE 00
YAAJIEHHOCTH MPOPOKa OT MUPa OOBIACHHON YelloBe-
YEeCKOH KHM3HH, MPHOOHIEHHOCTh K €ro O0’KeCTBEH-
Hol UcTuHge.

Bmecte ¢ Tem cioBooOpasoBaTenbHas MOZETb
CJIOBa «IPOPOK» OTCHUIAET HAcC K IPYromy IIOJIO
3HA4YEHUI: CIIOBO COCTaBJIEHO M3 «Ipedukca mpo B
3HAYEHUH ‘‘3apaHee, mepen’» U KOpHs pOK, O3Hada-
omero “tot, kto m3pekaer’» [Kpsuio 2005: 325].
Ucxons u3 MopdeMHOro coctaBa CioBa, MOXHO Ay-
MaTbh, YTO «IPOPOK» — 3TO YENOBEK, KOTOPBIA Mpo-
CTO cImocoOeH npeapekaTs Oymymee. CioBooOpas3o-
BaTeNIbHasi MOAETb IMOATAIKUBACT K CHHKCHHIO OHO-
JIEHICKOTO acCOIMAaTHBHOTO TOJs KOHIIENTa, K Jaeca-
Kpanu3anuu obpasa mpopoka. Ha BbIpakeHHOCTH
3TOr0 CHID)KEHHOTO TIOJIA 3HAa4eHWH B KOHIIENTE
ITPOPOK B ero ObITOBaHWM B HApOIAHOU KYJIBType
nepBoil monoBuHbl XIX B. yKa3bpIBaeT CTaThsl «IIPO-
pekatb» B «TonkoBoM cinoBape» B. W. Jlans: 3neck
3HAYEHHUIO CJIOBA «IIPOPOK» [HAIOTCA CIEAYIOIIUe
Pa3bICHEHUS: «O03apEHHBIH BOroM MMPOBO3BECTHUKY;
«KOMY JaH CBBIIIE Aap MPOBUACHHS, WU MPSIMOM
nap Oecco3HATeIbHOr0, HO BEPHOTO TMPOPUIIAHHSD)
[Hams 1978-1980: 505]. IIpuBOASTCS COOTBETCTBY-
IOLIME TJarojbl: MPOpeKaTh, MPOPOUYUTh, NpeICcKa-
3bIBaTh, IpelBEIlaTh, NPOBHUIECTH M pa3obiayaTh
OyaymHocTh. Ha cHmkeHue crartyca «IIpopoKay
YKa3bIBAlOT M MPOBOAWMBIE JlameM MOCIOBHUIHL:
«UW He npopok, Ja orraguuk»; «He Bcaxkomy npopo-
Ky Bepb»; «Her mpopoka 6e3 mopoka» u — gaxe
«Mex caenslx ¥ KpUBOM POPOK».

Takum o0pazom, BO BHyTpeHHeH (opme U CBs-
3aHHOM C HeHll «iape» KoHIenTa Halmrogaercs
0opn0a BYX CMBICJIOBBIX MOJICH: KOMILIEKca, chop-
MHUPOBAHHOTO KPyroM OMOJIEHCKHUX CIOKETOB O Mpo-
pOKax B KOHTEKCTE IIEHHOCTHBIX yCTaHOBOK IPaBO-
CIIaBHOM KyNbTYpBl, U KOMILUIEKCa, MOJIPa3yMeBaro-
LIETO «IPOCTON», HE CBS3aHHBI C KaTETOPUAMHU
cakpajJpHOro M BeuHoro nap npeaBuaeHus, nmpeape-
KaHus Oyaymero. HanpsbkeHue Mexay 3TUMH
CMBICIIOBBIMH  TIOJIIMH  BHYTPH Siipa  KOHLIENTa
ITPOPOK mHeciio B cebe BO3MOXKHOCTH €ro IMHa-
MUYHOTO Pa3BUTHSL.
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[Mymkunckas smoxa He OblLTa abCONIOTHO HOBa-
TOPCKOH B OTHOIIEHNUHU Pa3BUTHSI CMBICIIOBOM CTPYK-
Typel koHnenta [[POPOK. Yxe B 3HameHuTon oxe
I'. P. depxaBuna «®emuua» (1782) Haxoaum Takue
JIBA UCIIOJIb30BAaHUS CIOBA «IIPOPOK», KOTOPBIE CBU-
JIETENbCTBYIOT 00 YCIIO)KHEHHU CMBICIIOBOM CTPYyK-
TypBl KOHLIENITa B PYCCKOW JIUTEpaType U KyJIbType.
B one uzo0paxkaercs npock0a 1mo3ra, oOpaiieHHast K
«BEIMKOMY HpOpoky»: «lIpomry Bemukoro mpopo-
Ka, / Jla mpaxa HOT TBOMX KOCHYCH, / Jla CIIOB TBOHMX
craguaiimmux Toka / W nunespeHbsl Hacuaxychb!»
[Hepxaun 1987: 40]. Tlog «BeaUKUM ITPOPOKOM),
KOHEYHO, IoipasyMeBaeTcsi Ipopok Moxammen, 4To
BIIOJJHE OPraHUYHO BIIUCHIBACTCS B IIOATHYECKOE
oObITppIBaHUE JlepKaBHHBIM CBOETO TaTapCKOTO
npoucxoxaeHus (cp.: «Bumenne myp3s», «llocna-
Hue Mypsbl barpuma k mapeBHe JloOpocnaey).
Ha3spiBanue «mpopokomM» Moxammena BKIIIOYaeT B
nonie kouuenta [TPOPOK B npoussenenuu Jlepxa-
BHHA Kak OONBIIONW 0OPa3HO-CMBICIOBOH psif, CBs-
3aHHBIM C MyCyJbMaHCTBOM, TaK U HaMe€K Ha Iepe-
OCMBICIIEHHE 00pa3a caMoro XpucTa, HaMeK Ha BO3-
MO>KHOCTb €r0 ypaBHMBaHHUSI CO MHOI'MMH B «CTaTy-
ce» IpopoKa (Kak 3TO €CTh B MyCYJIbMaHCTBE).

Bropoe ymotpeGieHue cioBa «IpopoK» B Ofe
Jlep>xaBuHa OTChUIAET HAC K TPAIULIMOHHOMY IIpel-
CTaBJICHUIO O MPOpOKEe Kak «riace boxbem»: «Thl
3JIpaBO O 3aciyrax MbICIHIIb, / JIOCTOHHBIM BO3/1a-
ellb ThI 4ecTh, / [IpOpOKOM THI TOTO HE YUCIUIIG, /
Kto Tonpko pupMBl MOKET miIecTs <...>» [TaM XKe:
37]. Pacmiupenue mosisi KOHIENTA B JIEP>KaBHHCKOM
0J1e TIPOUCXOJIUT 32 CUET MPSMOTO aCCOLMUPOBAHUS
obpasa mpopoka ¢ oOpasom mod3ta. Y JlepkaBuHa
OHO TIOCTPOCHO MO TPUHLMUILY OTPULAHUS: CTHUXO-
TBOPEHHE YTBEPXKAAET CIIPABEIMBOCTh CYKICHHS
denuibl 0 TOM, YTO HE BCSIKHHA, YMEIOIMMH «prU(MBI
IUIECTHY, SABJsIETCS MpopokoM. OIHAKO HE OTpHLa-
eTcsl caMa BO3MOXKHOCTh TOTO, YTO IIO3T MOJXKET
ObITh TIpopokoM. Bonee Toro, cyxnenue Deuibl B
KOHTEKCTE MCKIIIOUMTENBHOCTH ee 0o0pasa momapasy-
MEBaeT, YTO APYrHe YacTO JIOKHO JI000ro Mo3Ta
CUHTAIOT TIPOPOKOM.

JeicTBUTENBHO, B MPOCBETUTEIBCKOW MO33UU
XVIII B. cyxneHne o mo3Te Kak O MPOPOKe OBLIO
obmum MectoM. «I[IpopouecTBoy» MOHMMANOCH, KaK
MpaBUIIO, He B OMOJIEiCKOM KOHTEKCTE, HO B CBSI3H C
AHTUYHOW (RITMHUCTUYECKOH, a 3aTeM WMIEepPCKON
PUMCKOM) Tpaaulfieil BOCHPUATHS T03Ta KaK «IIpo-
poka My3 B AMNOJJIOHa» — «BIOXHOBEHHOTO TPOPO-
Ka, MMOCPEeTHIKA MEXIy OOIIECTBOM M 00XKECTBOM)
[l"acnapoB 1985: 328]. Bxoxnenue B 0OLIEKYIb-
TypubIit kKoHIenT [IPOPOK HOBOTO acconnaTuBHOTO
0JIs1, YKOPEHEHHOr0 B aHTUYHOM TpajuLUy MOKJIO-
HEHHS KPacoTe U KU3HEHHOW cuje, ObIJIO CBSA3aHO C
BIMSIHUEM Ha pycckyto Kynbtypy XVIII B. eBponeii-
ckoro kimaccuiusma u IlpocBemenus. 91o HOBoe
moJie BMeIano B ce0sl He TOJIBKO aHTHYHBIE HICAJIBI

OOTOBJIOXHOBCHHOW TO33UU, «IMBHIJIU3YIOIIECTOY»
MMOCPEHUYECTBA MEXIy OOramMH W JIOJABMH, HO U
("epe3 accommaruio TPOpoKa € TIOITOM-TTHATOM)
Takue crenuduyeckue MNPOCBETHTEIBCKUE LIEHHO-
CTH, KaK O0IIeCTBEHHAS MOJb3a U TPAKIAHCTBEHHOE
ciyxenne [l aitBoponckas 2012].

CBOIO JKM3HEHHOCTH J3TO HOBOE AaHTHYHO-
MPOCBETUTENBCKOE T0JI€ KOHIIENITA COXPAHWIIO U B
Havare XIX B. CBHUIETENBCTBO 3TOMY HAXOIIUM, B
YaCTHOCTH, B cTpokax o JloMOHOCOBe OmHOTO U3
«locnanuit» K. H. Batiomkosa ot 1815 ., — mpo-
u3BeAeHus1, kotopoe A. C. Ilymikun npekpacHo 3Hal
¥ C KOTOPBIM BEJI TIOATHYECKYIO ITOJIEMUKY B CTHXO-
tBopeHnn «OTpok» [['puropseBa 1981; KubanpHUK
1990; MansuykoBa 1994]:

Ham ITusnap yyBcTBOBaN Cceil miaMeHb MOTAaCHHBIH,
Ceii OTHB 3WKIUTEIBHBIHN, ap Oora IparoneHHbIH,
OT 10HOCTH B IyIie HEOECHOTO 3aJI0T,

KoTopemm @eb6oB xperr UCTIONTHEH, KaK MPOPOK.
[baTromkoB 1977: 283]

AHTHYHO-TIDOCBETUTENIBCKOE  TOJIe  KOHIIeNTa
[MPOPOK otuactu BbICTpanBaeT u 00pa3HOCTh CTHU-
xotBopenust B. I'. Kroxensbekepa «Kpebuit mosta»
(1824): 3mech MOAT Ha3BaH «IIPOPOKOM PATOCTHBIX
0OroB», «CHEAaeMBIM OTHEM CBSIICHHBIMY, «HEHUC-
TOBBIMY» >KapoM ModTHdeckoi crpact [KroxennOe-
kep 1989: 73-74].

Ha To, uro B moatuueckom co3uanuu A. C. Ilym-
KHHA OCBOEHHE 00mIeKyIbTypHOro KoHuenra [TPO-
POK npoucxogut ¢ nepBHYHON ONOPOl IMEHHO Ha
3TO AHTUYHO-TIPOCBETUTENILCKOE IM0JIE, YKa3bIBAET
caM modT B mocnanuu JleneBury 1830 r.t 3necs
HaxonuM u «®Pebay», u 0b6pa3 YenOBEKA-UTPYILKU B
pyKax OOroB, M OTCBUIKY K TPaIULMsAM J€pXKaBHH-
CKOH I033UH:

MBI poXXIeHBI, MO OpaT Ha3BaHBIM,
TTox oguHAKOBOM 3BE310M.
Kumpuna, ®eb n Bakx pyMsHBIiH
Urpanu Hamero cynp00i.

SBunmcs MBI paHo 006a

Ha nnmonpowm, a He Ha Topr,
BoOsm3u neprkaBuHCKOTO Tpoda,

W n1yMHBINM BCTPETHII HAC BOCTOPT.
[[Tymkua 1977: 185]

bruto Ov1, 0JHAKO, HEBEPHBIM YIPOIICHUEM OIIH-
ceiBaTh 00mIiee OblToBanwe koHuenrta ITPOPOK B
pycckoit smreparype XVIIIB. — nHavama XIXB.
TOJIBKO B IUIAHE €r0 aHTHYHO-TIPOCBETUTEIHCKOTO
mmoysi. XpUCTHAHCKHE, BETX03aBETHBIC CMBICIBI €T0
siipa  TMPOJIOIDKAIOT BO3JEHCTBOBAThL Ha OOPa3HOCTH
pycckoil moa3uu. HecnywaiiHo B TBOpYecTBe
N. N. ImutpueBa u I'. P. JlepkaBuHa SIBIICHO TIpe.i-
CTaBJICHUE O BJOXHOBEHHOCTH HCTUHHOM M033UHU
CeateiM JlyxoM. [lep:kaBUH B LIETIOM psiie CTHXO-
TBOpeHmi («Ha Tmiery 3emHoOM cmaBe», 1795; «bec-
cMepTe aymmy, 1797; «3matemto MOUX MECHEH,
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1808 u np.) TOBOPUT OT UMEHHU T103Ta, HAJICICHHOTO
JyxoM CBATBIM HE TPOCTO MOITUYCCKUM JapOM, HO
JapoM TPOPOYECTBOBATh HCTUHY (moapoOHee 00
atoM cM.: [Jlapkosua 2009]):

SI3bIK MOM UCTUHY BeUIaeT,
IIpemynpocTh cepalie rOBOPHUT;
Uro cBritie JJyx CBsTHIN BHYIIAET,
Mos TO nMpa IHECH 3BYYUT.
[depxaun 1831-1833: 55]

CxoxuMm obOpazom B «/lyxoBHOH mecHe...»
(1795) N. W. ImutpueBa, IOITUUECKH TIepepadaThI-
BaroImeil 48-i 1mcamoM BETX03aBETHOTO IPOpOKa U
uaps [laBuna, co3gaercst o0pa3 mos3Ta, 4ei ayx mpo-
CBeIIeH U BO3BHIIICH [lyxom CBATHIM:

BhICOKY MeCHb B3bITPAET JIUpa,
CBATBIN MCHSI BOCXUTHII IyX:
51 Bo3HOIIIYCS, 51 TIBLIALO,

51 B ropHHX Hebecax YUTar0

W Ba)KHBI HCTHHEI 11010
[Amutpues 1967]

CoxpaHSI0TCSI M XPUCTHAHCKUE CMBICIIBI 00IHye-
HUS 4YEIOBEYECKHX IIOPOKOB, HECIPABEIVINBOCTH,
CTpacTeil; HacTaBHUYECTBA U MPU3BIBAHUS K MMJIIO-
CepJUI0 U MPaBETHOCTH. YTIOMSHYTOE BBIIIE CTUXO-
TBOpeHue JIMUTpHeBa 3aKaHYUBACTCSI IPU3BIBOM:

3monen! 6oiitecs, Tperemmure!
A BbI, TOHUMBI, HE pONIIUTE!
Ectb 60T, ecTh BEUHOCTH 000HM.

HepxaBunckoe «Ha TmeTy 3¢MHOM claBbl» OKaH-
YUBAECTCSl KPACHOPEUMBHIM HACTABICHHEM-TIPELyII-
PEXACHUEM BIIACTh UMYILUM:

Ha BbIIHEH CTEneHU MBI BIIACTH
CBor10 TepsieM BBICOTY:

B nopounsle ynagmuii ctpactu
[MomoOeH yenmoBek CKOTY.
[depsxasun 1831-1833: 57]

Taxkum oOpaszom, k Hauany XIX B. B pycckoi
KyJIbType (OpMHUpYyeTCsl U aKTHBHO pa3padarbiBaet-
C aHTUYHO-TIPOCBETUTENBCKHM CJIONH KOHIENTa
[TPOPOK Bokpyr obpasa mosta-mpopoka C aKieH-
TaMU Ha WJeallaX BO3BBIINIEHHOW KPAcOThl W Tpaxk-
JAHCTBEHHOT'O CIIYXKEHHUS T033MH. B XynoxecTBeH-
HOM JIUTEpaType 3TOT HOBBIH CJIOM B3aUMOJIEUCTBYET
C XPHCTHAHCKM OPHEHTHUPOBAHHBIM IIOJIEM SApa
KOHIIENTA, B CBA3M C YEM MOAT MPEJCTAET HE TOJIBKO
B 0o0pase «kpeua My3 1 ATNIOJUIOHa», HO U B oOpase
MeBLa, BAOXHOBIEHHOTO /lyxoM CBSTBIM Ha BO3Be-
IIEHNEe UCTHHBI, JYXOBHOE HACTABHUYECTBO M OOJIH-
YEHUE IIOPOKOB.

2

B TBOpUecTBe MO3TOB-AEKaOpHUCTOB HOpMUpYET-
Csl HOBOE CMBICJIOBOE I10JI€ OOIIEKYIbTYPHOI'O KOH-
uenta [TPOPOK. B nemom psine aekaOpUCTCKUX
ctuxorBopennid @. H.I'muaku u  B. K. Kroxens-

Ockepa Hadama 20-X TT. TPOCICKHBACTCS €IUHBIN
CIOXKET OTTAJIKUBAaHUS OT KOMIUIEKCA aHTHYHO-
IIPOCBETUTENBCKUX CMBICIIOB B M300pa’keHUH I103Ta
1 o0palleHHs K BETX03aBETHBIM CIOXKETaM B pycie
HOBOTO T€POUKO-TIONIUTHUECKOTO OCMBICICHUS 00pa-
3a mo3Ta-npopoka. O000mas, MOKHO YTBEPKAATh,
YTO B JIEKAOPUCTCKOM MO33MU CO3AAETCSI HOBOE Te-
POUKO-TIOJIMTUYECKOE TI0JIe OOIIEKYJIBbTYPHOTO KOH-
uenta [IPOPOK.

CruxotBopenus @. H. 'muaku o mpopodecTBe
ormmparoTcs (Kak u ctuxorBopenne [lymkwmna) Ha
oubneiickmii ctoxet o npusBanuu borom HMcaiin. Ha
MEepPBbIA B3MsA MX 00pa3HOCTh, CTHIUCTHKA, Olle-
HOYHO-CMBICIIOBAsl CTPYKTypa BBICTPOCHA BIIOJHE B
COOTBETCTBMU C OuONeHcKkuM TekcToM. OnmHako
mpsiMasi OTCBUIKA K KasHU JiexabpuctoB («TBoux
3ape3anu [IpopokoB») B XPOHONOTHYECKU MOCIEN-
HEM CTUXOTBOpeHuH 3Toro psga — «Wmus — bory»
(1826 nnu 1827) mo3BossieT BEICTPOUTH OoJiee TOY-
HYIO C UCTOpPUYECKON, OHorpaduieckoil TOUKH 3pe-
Husl nepcrnekTuBy. CI0BO «IIpOpPOK» B TBOPYECTBE
noara-aekadpucra @. H. [uHkK HamoJHAETCS HO-
BBIM COJEp)KaHUEM, dYepe3 KOTOpoe B KOHLEMNT
[TPOPOK BxomuT AexkaOpUCTCKHI  OIIEHOYHO-
CMBICIIOBOH 1 00pa3HbIil psia. «Mbl», «si», 3ape3aH-
Hble «IIpopokn» B ctuxorBopenuu «nus — bory» —
3TO, OYEBHIHO, HE CTOJIBKO 00pa3bl 103Ta, OCO3HA-
IOLIETO CBOIO «TPAXKAAHCKYIO MHCCHIO» OOTHUYEHUS
BJIACTUTEJIEW U TOTOBOT'O HA JIMYHBIM IIOJBUI BO MUMsI
npasasl [Cypar 1995: 237], ckosnbko oOpasbl uue-
QIBHOTO JeKabpucra — dYeJOBeKa BBICOKOW HpaB-
CTBEHHOCTH, C )KMBOW AYLIOW U COBECTBIO, Tparuue-
CK{ TIEPEeKMBAIOLIET0 COLUANBHYIO HECIPaBeIH-
BOCTb M TOTOBOTO OOPOTHCS 3a MpaBmy. 3AECh «IIpO-
POK» OKa3bIBae€TCsl HE OJHUM, BBICUIMM W30paHHH-
koM bora, o0nu4arommM U MpOPUIAIOIINM, HO OJI-
HUM W3 HEMHOTOYHCIIEHHOIO Kpyra «IpOpOKOB» —
JBOPSIH-1EKa0pUCTOB:

Mpb1 & 1€M 1 HE TOXKIEMCSI CPOKOB
Celi OeICTBEHHOH ¢ HEYECTHEM TIPH:
Toux 3ape3anu [Ipopokos,

TBowu pa3bumu antapu! <...>

U 51 Teneps Kmien mMyCTHIHH,

A mnagy npen To00# onuH!

[[nunka 1957: 253]

HIMeHHO B 3TOM KITIOY€ — KaK 00OOLICHHBII BHYT-
peHHmit 00pa3 aexabpucTa — «mpopok Poccumy mpen-
CTaBJIeH B TaK HA3bIBAEMOM «CTUXOTBOPEHHH O IIO-
BEIICHHBIX» — MO-BUAMMOMY, CaMOM paHHEH BepCUH
mymkuHCKoro «IIpopokay, HanMcaHHON B COCTOSIHUM
«BEJIMKON CKOpOM» TOCiie Ka3HW MATH BOCCTABIIHX:
«Boccranb, Boccranb, mpopok Poccuu, / B mo3opHs
pu3bl obOnekuch, / Mom, u ¢ BepBueM Ha BbM [/
K ybwuiitte rpo3aomy siBuch» [[Tymkwma 1948: 461].

B camoM paHHEM CTHXOTBOPEHHUM psAa «IIPOPO-
yeckux» npousBeaeHnid @. H. I'muuku — «lIpusBa-
aun Hcaitm» (1822), HamucaHHOM €mie B TEPHOL
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(dhopmupoBanus jaekabpucrtckoro CeBepHOro oOIie-
ctBa, ['ociogp-Erosa, obpamasce k Hcaiie, Ha3piBa-
€T TO, C YeM eMy NIPEICTOUT OOPOTHCS, O YeM €My
NPEACTOUT MPOPOUYUTH: CKPBITBIA «IIOKPOBAMK»
«TOPOK» B HApoje, KOBAapCTBO AYII U YEPCTBOCTh
Cepliell, «IOoAAea W JIOKbY», HECIPaBEIINBOCTD
«CHJIBHBIX U KHA3EIH», — U 3TO MOCJIEIHEE OKA3bIBAET-
Csl caMBIM CTpaIHbIM U3 mopokoB. Crnosa bora k Uc-
aiie CTaHOBSTCS OOPAIIEHHEM KO BCEM «CHITBHBIMY:

OMO1i KOPBICTHYIO IECHUILY,
JIykaBCTBO BBIPBH U3 IyIIIH,

Bynp aumum apyr, cnacaii BooBuiy!
Torna, 63 xepTB CBOUX, CIICIIH,
Kax no6psiii cbIH, KO MHE Mpe]] 04H:
51 Bce rpexu TBOM CTEPILIIO <...>
[Tmunka 1957: 152]

[Ipopok B CTUXOTBOPEHHU HE TOJNBKO OOJIMYALT:
OH HaOIOJaeT W3MEHEeHHe B HacTpoeHuH («S 3pro
MATESK M CTpax B yMax»), mpusHaku Onmzoctu bo-
xbero THeBa («[Ipomuancs ¢ KpUKOM KOPIIYH *Ka/l-
HeIi, / [locnpimas rudens Ha MOISIX») U MPOPOUHT O
«OKHELax», KOTopbixX «bor mouuér» amns «KaTBeD», —
TeX, KT0 BoccTaneT 14 nexaOps 1825 r. Ha Cenat-
CKOW TITOLIa N MPOTHUB KPEMOCTHOTO MpaBa U CaMo-
JeprKaBusl.

OO0pa3 1mos3Ta-mpopoka B TOJE CIHMSHHUS aHTHY-
HBIX U OMONEHCKUX accoluanuii, B pycie poMaHTH-
YECKHX 00pa30B CTPACTH U MATEXHOCTH U MIPOTHBO-
CTOSTHUH «I103T — TOJIINA» U «II03T — CyAbOa», paspa-
OareiBacTcss B TBOpuectBe B. K. KroxennOekepa.
B cruxoTtBopennn «Yuacte 1mo3toB» (1823) moaTsi-
MPOPOKH, HarpakKACHHBIE «IUIAMEHEM IapOBaHUID»,
FOHMMBI «IPE3PEHHON TOJION» U «UEPHOU CyIb-
00i1»; MX XKU3HEHHBIH MYTh — MYTh «MYK» U «Ie4a-
nei», u 9T0 cOmmKaeT ux oopas ¢ oopaszoM Xpucra
(«Bam HecTeprM KpoBaBblii Oieck BeHna, / Koto-
peiii Ha deno meBna / Kimamgér pyka kameH <...>»)
[Kroxems0ekep 1986: 134]. B ctuxorBopennu «lIpo-
kisatue» (1822) sicHo o0o3HaYeHa HE TOJBKO CBsI-
TOCTh, 00KECTBEHHOCTh TOITHYECKOTO Japa, HO H
HE0OX0ANMO OOIMYHTENbHAS €70 HAIPaBJICHHOCTb!

[Ipenact 310164 NOPYraHbIO
CBATBIi, HEUCTOBBIA NPOPOK <...>
[Kroxennbexep 1989: 67]

OO6pa3HoCTh CTUXOTBOpEeHHS <«CKpebuit moaray
(1824) npencrasnser coboil crTaB aHTUYHBIX 00pa-
30B ¢ Oubneiickumu («/ Ha riiaBe meBlA CYUTAIOT /
W kaxnpiii coxpanstoT Biac; ['pemst ero xBanibl U
KisaTBel / Jls 3amaga mo3gHenmmx aHer. / OH ceeT
uX 171 BepHOH xaTBb».) [KroxensOexep 1989: 74],
a TaKke C HIeIMU-00pa3aMu, CBOWCTBEHHBIMHU
NpeJpoOMaHTH3My U poMaHTu3My (Oyps, TIpo3a,
0oprba, cyapda, HEMCTOBCTBO, CTPACTH). DTOT CIIAB
COOTBETCTBYET crenuduke co3gaBacMoro obpasa
M03Ta, CHETAEMOT0 OTHEM 1033uu u ctpacTi. OH OT
BeKka HajelieH Ubel-To He3HaeMOM, HO BCEMOTryIei

BJIACTBIO «BCECHJIBHBIM IJ1aCOM» «BEIUX IECHEN»,
HaIpaBJIEHHBIX MIPOTUB «U3BEProB U 3MEI» U PaBHO
MTOTPSICAIOIINX MHUP JIIOIeH 1 MUpP OOTOB.

«IIpopouectBo» KroxennOekepa (1822), kak wu
«ITpuzBanue Hcaitu» @. ' MHUHKH, OTCHUIAET K BET-
X03aBETHOMY CIOKeTy wm30paHmst modTa borom
MIPOpPOYECTBY. AHTHYHAS OOPa3HOCTH 3/IECh IOJHO-
CTBIO yCTyIaeT MecTo OMOIEHCKO, 1 MOAT-IPOPOK,
MIpU3BaHHBI BO3BECTUTH «Tiac [ ocroneHp» o He-
npaBegHocTH «CHIbHBIX», 0 «CBOOOME» Hapoaa, o
«KOBapCTBE» W TPAAyIIEM MNaJeHUH «AIBOHOHAY,
BCTAET B OJIMH DS C TEMH, YbHUMH PyKaMU TBOPHU-
Jlach BOJISI BOXXbsi Ha TPOTSDKEHUH BCEH HMCTOpUU
YEeJNOBEUECTBA: C TYpPKaMHU-OCMaHaMH, pPa3pyLIUB-
mMu  Buzanrtuiickyto ummnepuio, ¢ CyBOpOBBIM,
YCMUPSIONINM U OOk AaIoKuM ocMaHieB. Ha npu-
36IB ['ocriojla MoOAT OTBETCTBYET CO CCBHUIKOW Ha
EBanrenue:

A sI — U B CCBLIKE, U B TEMHUIIE
I'nmaron I'ocnogens Bo3Bemy: <...>
To0Ooii couTeH MOM KaxKIblii Biac!
[Tam xe: 67]

Kax u3BectHO, IlymkuH HE TOTBKO OBLT 3HAKOM C
«[IpopouectBom» KroxenbOekepa, HO M KECTKO
KPUTHKOBAJI €ro B MHCHEME K OpaTy — clieloBaTelb-
HO, BHUMAaTelbHO unTall [TeiHsHOB 1934]. Ilo mMHe-
wuto C. A. Kubanbhuka, umenHo «[IpopodectBoy»
Kroxenvbekepa sBusercss «OMWKalIlUM —MpETeK-
ctom» mymkuHcKkoro «lIpopoka» [KubampHuk
1998]. Kak u B Apyrux NeKaOpUCTCKUX CTHXOTBOPE-
HUSX O MO3TE-TIPOPOKE, B ITOM TEKCTE Jap MO33UH —
Jap «BO3BELIAHUS» UCTHHBI — TPEJCTABIIAETCS «B
TOTOBOM BHJIE»: TMO3T M3HA4YalbHO onapeH borom
«IIJIAMEHEM» U «CHUJIOW» «BO3JBUTATh HAPOJIBD»,
npsMoe NpHu3BaHHE ero ['ocrmosoM K HpopoYecTBY
HE00X0IMMO TIOTOMY, YTO OH, OyIy4H B COCTOSHUH
IOYXOBHOTO «JICHOCTHOI'O» CHa, OOKECTBEHHYIO HC-
TUHY 3aman4uBaer (cM. 06 stom: [['ypeBnu 1967:
184; Katxkunr 2008]). 3ameTnM, 4TO ClIETKa OXKHB-
e B 3TOM npou3BeaeHnn Kioxenbbekepa XpucTH-
aHCKME, €BaHreJIMYecKue CMBICIbI KoHuenrta ITPO-
POK OyayT sipko akTyanu3oBaHBI B CIOKETE ITyIL-
kuHCKoro «IIpopokay.

Ocobo cnemyer cka3aTb O CTUXOTBOPEHHH
1826 r., B KOTOPOM HE KTO MHOM, KaK cam [lyIikuH,
Ha3BaH «Ipopokom». IIuceMo f3bIkOBa, comepxka-
mee TekeT «A. C. [lymkuay», Mo BCe BHIUMOCTH,
ObUIO TIONYYEHO aJpecaToOM HECKOIBKO paHee NaThl
Hanucanust IlymkuabiM cBoero «IIpopokay; oOpa-
LIEHNE K HEMY KaK K «IIPOPOKY M3SAIIHOI0» HE MOIJIO
He npuBieds ero BHuManus [[Tymkun 1977(11): 304].

OO6pa3Has cucteMa CTHXOTBOPEHUS SI3BIKOBa BBI-
CTpanBaeTCsl BOKPYT BOCIIEBAHUS MOITHYECKON Kpa-
COTBHl KakK BBICIHIEH IIGHHOCTHM — B JyXe aHTHYHO-
npocBeTuTeNbekoro nojist koumenra [TPOPOK. s
JIUPUYECKOTO TEpOsi, OJHAKO, KpacoTa IMO33UH [0-
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CTHXXHMMa TOJIBKO KaK PEe3yJbTaT «BOJBHOTO» IpY-
xeckoro obmienusi. Yepes oO03HauEHHE TEM 3TOTO
o0meHnss — pycckas wucropus, Benuune Poccun
(«U cnaBoit mpazeIoB TOPXKYChY») U HEOOXOAUMOCTh
COLMANBHO-TIONUTHYECKUX pedopM («30BEM cBOOOIY
B Hamry Pycb») — TekcT BOBJeKaeTcsi B Kpyr nekad-
PHUCTKO# 1M0331u. TBOPUECTBO — TBOpEHHUE IPYKOBHI,
0OILIEHNs, TT093UH — OKa3bIBAETCSI OTOIECKOM HeOec-
Horo oras («! s Ha Beue, 1 Ha HeOe!») TOJIBKO Tor/a,
KOTJla OHO MpeoOpaszyeT NerCTBUTEIBHOCTE [SI3BIKOB
1937: 291-292]. B BocmeBaHHH «CBOOOIHOIO, pa-
JOCTHOTO W TOPZAOTO» COM03a, POXKIAIOLIETO «Clia-
JOCTHOE TIECHOTICHBE» M «CMEJble BIOXHOBEHHEIC
Jie71a», CTUXOTBOPEHUE IEPEKINKAETCS ¢ W3BECTHBIM
cruxotBopenueM Kroxennbekepa «[loaTe» — mocna-
HueM [Iymxkuny, JlensBury, bapaTsiHCKOMY.

Takum 00pa3oM, B TBOPUYECTBE IOATOB-AEKa0-
PUCTOB — OJIDKAWIIEro Kpyra MO3TOB MYIIKHHCKOW
MOpBl — CO37aeTCSl HOBOE T'€POMKO-TIOJTUTHYECKOE
nosie kourenta [TIPOPOK ¢ omopHbiM 00pa3zoMm 1o-
3Ta-MPOPOKa, TPOPOKa-IeKadpUCTa, OOIMYAIOIIETO
CHJIBHBIX MHpa CEro B HENPAaBEJHOCTH COLMAIBHO-
MOJIMTUYECKOr0 YCTPOMCTBAa TOCYAAapCTBa, B JIMIIIE-
HUM CBOMX MOJJAaHHBIX CcBOOOABI. Berxo3aBerHas
00pa3HOCTh B JIEKAOPHCTCKOM CIIO€ KOHIENTa CO-
CCACTBYCT C aHTI/I‘-IHOI‘/'I, BBIABJIAA NPUHIUIIUAIBHYIO
YCJIOBHOCTh HAHU3BIBAEMBIX 00pPa30B-acCOIUAIINH,
MPU3BAaHHBIX, TAK K€ KaK BBICOKAas apxXxaWyHas JIeK-
CHUKa U BECb OAMYECKHUI CTpOM MpoOU3BENEHUH, Te-
penaTh MBICIIb O BEICOKOM MPEIHA3HAYEHUH T103Ta B
COOTBETCTBYIOIIEH «BBICOKOW» ¢opme. Bricieit
LEHHOCTBIO MPOpPOYECTBA B 3TOM CJIO€ KOHLENTa
OKa3bIBaeTCsl TaKoe «OOTOBJOXHOBEHHOE» OOJMue-
HHUE Tpexa, KOTOpPOe HANpaBJICHO Ha yCTaHOBJICHHUE
COLMAJIbHO-TIOJINTUYECKOM CIipaBelJIuBOCTH. B ac-
COLIMAaTUBHOE MOJI€ AEKaOPUCTCKOIO CJIOsl KOHLIENTa
I[TPOPOK BXOAWT M pOMAaHTHYECKOE IMPOTHBOCTOS-
HHUE 03T — TOJIMAa», 1 POMAaHTUYECKUH 00pa3 Cyib-
ObI-pOKa, U OIIYyLICHNE JIBHKCHHUS BPEMEHH, JABHKE-
HUS YeJOBEYECKOM HUCTOpHHU, U JIMPUYUCCKAsA aBTO-
OUOrpaUIHOCTD, U «MITEKHOCTE» 00pa30B IrepoesB,
CTOJIb XapaKTepHbIE JIJISI PYCCKOTO (M B IIEJIOM €BpO-
MEeHCKOro) poMaHTU3Ma.

3

«IIpopox» A. C. IlymkuHa OB HaNMCaH B HIOJE
1826 r. n omybnukoBaH B 1828 T. W, B CHIly 3THX
XPOHOJIOTHYECKHUX PaMOK M BCEro UCTOPHUYECKOTO U
Oouorpaduyeckoro KOHTEKCTa, TIyOOKO CBfi3aH C
pa3paboTKoi cMbICI0BOrO 1o KoHienta [IPOPOK
B TBOopuectBe . H. ['muuku, B. K. Kioxennbekepa,
H. M. A3bikoBa. Ilo cBuaeTensCTBY uccCienoBaTe-
JIEU-TTYIIKMHUCTOB, MHOTHE M3 3TUX MPOU3BEIACHUMN
Obutn m3BecTHHI [lymkuny; Gonee TOro, Ha HEKOTO-
pBIe MOST OPUEHTUPOBAJICS NMPH HANHUCAHUW YEPHO-
Boro BapuaHTa cBoero «lIpopoka», ¢ TexcToMm xe
«IIpopouecTtBa» KroxenmnOekepa y IlymkuHa «ecTh

npsMble iepekuakm» [Cypar 1995: 237]. 3naunre-
JeH W (aKT HEMOCPEICTBCHHOW CBA3M MEXIY
HadaJbHBIM JTallOM CO3JAHUS CTUXOTBOPEHHUS H
Ka3HbIO nekabpuctoB [bepesknna 1999].

B ouepueHHOM HamH JIeKaOPHCTCKOM KOHTEKCTE
U, IIKpe, B KOHTEKCTE UCTOPUM Pa3BUTUS KOHIIETITA
I[TPOPOK B pycckoit kymprype koHma XVIII —
Hayana XIX B. OYEBHJHO, YTO MYIIKUHCKHU TEKCT
CBOEH OIOPOM MMEET CMBICIIOBOM CTEPXKEHb, 3aJaH-
HBI{ SIAPOM KOHLENTA, U 00pa3bl MIO3TOB-TIPOPOKOB,
BIOXHOBJIEHHBIX Jlyxom CBATBIM Ha Cily>K€HHE, I10-
pa3HOMY IpPEJCTaBIECHHBIX Kak B Mo33uu JlepxaBu-
Ha u Jmwutpuesa, Tak U B mo33uu [mHku u Kio-
xenpbekepa.

B To xe Bpems ctuxorBopenue IlymknHa (B ero
OKOHYATeJNbHOW pelakiMy) JaeT HOBBIK JUId pyc-
CKOH I033UU CIOKET O MOA3Te-Npopoke. B Hem He-
OOBIYHO JUISI CIIOXKUBIIETOCSI «IPOPOYECKOTO KaHO-
Hay» ompefiesieHa MpUYrHa U30paHus Tepost: 3TO €ro
COOCTBEHHAs «IyXOBHAs >KaXIa», HEyToNnMas 0e3
bora, B «mycThlHE MpadyHOR» YEIOBEYECKOrO0 MHpa
[[ymkun 1948]. HeoOpuHO 0003HAauEHa CHUTYyalus
M30paHUsl: 9TO CHTYaIUs «IIEPEMyThbs», T. €. CTPEeM-
JICHUA U, OJHOBPEMEHHO, COMHEHHSI. DTO apXeTHIIU-
Yyeckas CHTYyalusl BOIpoca-BpIOOpa, HA OHTOJIOTHYE-
CKYI0 INIyOUHY KOTOPOH MO3T TOJBKO HaMEKaeT. SIB-
JIHUE «IIECTUKPBUIOro cepaduma» (CHTyamus, 3a-
HMMCTBOBaHHAasl W3 BUICHUS npopoka Hcaiim), oue-
BUJHO, CTaHOBHUTCS OTBETOM locmoma mo3Ty, U B
3TOM CMBbICIIE NPHU3BAaHHUE Te€pOsi K CIIy>KEHHIO €CTh
[IPU3BaHUE XPUCTUAHCKOE, B M3BECTHOM CMBICTE
CHUHEpIHifHOEe, €BaHTEIbCKOE, a HE BETX03aBETHOE.
Ha nexcuueckom ypoBHE Uesl CHHEPTUHHOCTH — CO-
paboTHHYECTBA, CO-HANpPaBJIEHHOCTH IEHCTBUH ue-
noBeka u ['ocnona, 4enoBeKa M BBIIMIHUX CHUJI — BBI-
pakeHa B MOBTOpE aHaOPHUECKOTO coro3a «m». Ha
YPOBHE TPaMMAaTHYECKOM — B Hapajieu3Me BO3-
BPATHBIX TJIarojoB «BIAYMICS» (O MO3TE) U «SIBHII-
csi» (00 aHrene). B eBaHTeTbCKOM KITFOYE OCYIIIECTB-
neH B TekcTe IlymkuHa u mepeHoc nedcTBHs (1O
CPaBHEHHMIO C OIIOPHBIM BETX03aBETHBIM TEKCTOM) M3
IUIOCKOCTH JTyXOBHOTO BHJAEHHS B IUIOCKOCTH [Ty-
XOBHO-(PM3MUECKON pEAbHOCTH: B XPHCTHAHCTBE
BETX03aBEeTHAs TPaHCLEAECHTHAs peaJbHOCTh BeuHo-
CTH TpeoOpakaeTcs B HMMAHTEHTHYIO YEJIOBEKY
pearbHOCTh B MOMEHT €ro IIy0OKOTO MOJHTBEHHO-
ro oGparennus k bory’.

OTOT MOBOPOT MPOPOYECKOTO CIOKETA B CTUXO-
TBOpeHuH Ilymkuna «IIpopok» — moBopoT mpaBo-
CIaBHBIN — OOBIYHO YCKOJIB3aET OT BHUMAHHA FHC-
cnenosareneil. [Ipu 3Tom Bo3ielCTBHIE MpaBOCIaBUS
Ha JYXOBHBIA CTPOH, CIOXKETOCIOXKEeHUEe u 00pas-
HOCTh IYIIKMHCKOM I033UM HCCIIeAyeTCsl Kak B pa-
00Tax, MOCBSIICHHBIX OMNpPEAEICHHOMY IpOH3BE/e-
HUIO WM epuoay TBopuectBa A. C. [lymkuHa (cM.:
[MansuykoBa 1994; bap6amos 2011; I"'aBpunbpueHKO
2017]), Tak 1 B Tpynax O MyIIKWHCKOW MO33UH, MIPO-
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3e, apamarypruu (cm.: [bobpoBa 1998; Mocainesa
2011; Henomusmuii 2009]). B paborax, mocsiieH-
HbeIX «[Ipopoky» IlymkuHa, Tak WM WHA4YEe OTMEYa-
€TCsl B Ka4eCTBE LIEHTPAIBHOTO JJIs1 CTUXOTBOPEHUS
MOTHB TMpPeoOpakeHUs-IEPEBOILIOMICHUS-IO3HAHMS
(cm.: [Mockur 2016; Apramonosa 2014; CnuauHa
1977; I'ypeuu 1967: 26]). OnHaKO TOTBKO B OHOM
WCCIIEIOBAaHUN OTCTaMBAETCS MBICIbL O TOM, YTO B
mymkuHCcKoM «IIpopoke» «paccka3z o mpeoOpaxe-
HUU TIpopoka <...> COOTHECEH C OOHOBIECHHEM,
OUHUIICHUEM XPHUCTHAHWHA B TaWHCTBE IIpHUYale-
Hus» [MansuykoBa 1998: 173]. Cornamasce ¢ 3TuM
MOJIOKEHNUEM, MBI OTKa3bIBa€MCS OT NaTbHEUIIIIX
sKcTpanmoysiiii 0 TtoM, urto IlymkumH nokazan
«00001IeHHBIH 00pa3 amocrosia XpucTa», U TbITa-
€MCSl PacCTaBUTh HCCIENOBATEIbCKUE aKIIEHTHI,
OCBEIIAIOIIHE BOIIPOC O CBOSOOPa3UH MyIIKHHCKOTO
«[Ipopoka» B acriekre (yHKIIMOHHUPOBAHHS B HEM
o0miekyabTypHOro kouuenra [IPOPOK.

XPpUCTHAHCKUM, €BAHIEIbCKUN, a TOYHEE €BXa-
PUCTHYECKUH, TIOBOPOT OMpENEeNseT CyTh Mpopode-
ckoro npusBanus y Ilymkuna. Berxo3aBeTHas Te-
JIECHOCTh 00pa30B «OTBEP3aHUA» «BEIIUX 3CHUID)
reposi, OTKPBITHSI HEKOETO TyXOBHOTO CIIyXa MpHKa-
caHueM cepaduMa K €ro yiiam, BRIPBIBAHHUS «TPEIil-
HOTO» $3bIKA W 3aMEHBI €r0 Ha <OKajlo MYJIpPBISA
3MeW», pacceueHus] TPyAHM W 3aMEHBl cepAla Ha
«yIJ1b, TIBUIAIOIIMNA OTHEM», HECOMHEHHO, OTChUIAET
Hac K CIOKETy HM30paHHUYECTBA JIPEBHUX OUOJICH-
cKHX npopokoB. OnHako B Berxom 3aBeTe HUrne He
BBIp@KEHA UJAed 3aMeHBbl 4acTeil Tela IMPOPOKOB
CYIIHOCTHO UHBIMH «HYaCTSIMWY, IPUIACTHRIMU Beu-
HOCTH, KaK He BhIpakeHa oHa B U KopaHne, B KOTO-
POM HCCIENOBATENH BUIAT OAWH W3 HCTOYHHUKOB
nymkuHckoro «IIpopokay». B Buaenun npopoka He-
aitm «onuH n3 CepaduMOB» KOCHYJICS €r0 YCT «ro-
pSIIMM yTIeM» B 3HaK ouuiieHus rpexa (Mc 6: 6-7).
ITpopok Heseknunnb no ykazanuro I'ocnona qoikeH
ChECTh CBUTOK, HA KOTOPOM HaIHCaHBI CJIOBa OOJU-
genust «1oM M3pamnesa»’. Boiee Toro, B KHHrax
BETX03aBETHBIX INPOPOKOB HE BBIpAXKE€HA HAES CO-
MPOBOXKJIAIOIIETO WX NPU3BAaHUE CTpajlaHus, 00w,
¢duKcupyroei TeJecHbIi W, OJHOBPEMEHHO, ay-
XOBHBIA OMBIT OTPBHIBAHMS YEJIOBEKA OT YeIOBeue-
CKOro 1 puOmKenns K Hebecromy”. V Iymkuna —
BIIEPBBIE B PYyCCKOM MOA3UU — B CIOJKETE MPU3BAHUS
MIPOpPOKa BETX03aBETHAs TEJIECHOCTh COEAMHEHAa C
MOTHBOM TJyOOKOTO CTpajaHusi M aOCOJIOTHOTO
(BIUIOTH 10 MPOXOXKACHHUSA Yepe3 TPaHUIly CMEPTH)
npeoOpaxxeHns 4epes 3aMeHy 4eJIOBEYECKOTO «CBOe-
ro» Ha napyemoe ['ocromom. B 3tom coeanHeHnn
pOXKIaeTcd XPUCTHAHCKUWA CMBICH MPeoOpakeHus
MpOpOKa: 3aMEHa S3bIKa W CepAla Ha <CKalo» U
«yTIb» (HECOMHEHHO, 10 BHYTPSCHHEMY COTJIACHIO U
TOTOBHOCTH T€pOsI) €CTh Ta IOTEPS» «IYIIN CBOEH
panu I'ocniona, kotopoit yuut EBanrenue.

MoTuB 3aMEHBI YacTel 4eI0BEYECKOro Tea Apy-
TUMH, 9Yy)KIbIMH €My M UCHEISIONUMHU €ro, HMEeT
IpEeBHHE apXandecKhe KOPHU U COOTHOCHUTCS 6
Gopmanvom niawe ¢ IIAMAaHCKUMH MPaKTUKAMH
MOCBALICHUSI (B MIAMAHCTBO): «<...> OLIyIICHHUE
pa3py0Oanwus, pa3pe3anus, nepedrupanus BHYTPEHHO-
CTel ecTh HENpPeMEeHHOEe YCIOBHE IIaMaHCTBA U
MPEeIIEeCTBYeT MOMEHTY, KOTJa YeJOBEK CTaHOBHT-
csi mamanom» [IIpomm 2000: 74]°. Illamamckue
MIPaKTHKH, B CBOIO O4Yepelb, B U3MEHEHHOH (hopMe n
¢ Tpeo0pa30BaHUEM COAEPKAHHS UMEIOT FeHeTHYe-
CKYIO CBSI3b C SI3bIYECKHM PHUTYalIOM >KEPTBOIPHHO-
IIeHHsI, KOTOPhI HE TOJBKO YCTaHABIMBAI CBS3b
«MEXOy CakpalbHBIM W TpOo(daHHBIM MHPOM TIO-
CPEACTBOM KEPTBB», HO M MPEACTaBISLT cOOOM
«OCOOBIA CITy4ail CUCTEMBI MOCBAIICHHU», OCHOBaH-
HOM Ha TPEICTABICHWU OIHOBPEMEHHO O HEO0OXO-
JVUMOCTA M OINACHOCTU COJNMKEHHUS] C HCTOYHHKOM
xu3HeHHou cuitel [Mocc 2000: 100].

Onmpasice Ha P COBMAAEHU 00pa30B U MOTH-
BOB mymkuHCKoro «[Ipopoka» ¢ dopmanbHbIMU
JIIEMEHTaMH, HCIOJIb3yEMBbIMU B IIAMAHCKUX IMpakK-
tukax, E. A. TopunHOB yTBepkaaeT, uyTo «OubIei-
CKOE TIPOpOoYecKoe OOHOBIIEHHE», CIIPEKPACHO IPO-
YyBCTBOBaHHOE W omucaHHoe [lyIKWHBIM», pPO-
CTBEHHO TE€M OIIYIIECHHUSIM TEJIECHOTO PacuICHEHUS
Y CTpaJaHus, BIUIOTH JIO MEPEX0/Ia TPAHMIIBI KU3HU
U CMEPTH, KOTOPHIC HCIBITHIBACT MOCBAIIACMBIN B
mamaHcTBo [TopumaoB 2007: 129]. Ilpu stom yue-
HBI HE OCBEIIAET BOTIPOC O CYUHOCTNMHOM OMIUYUU
OOHOBJICHUS JTyXxa W Tena OUONIEHCKUX MPOPOKOB OT
Marmyeckoro W3MEHEHHUS TeleCHO-TICUXUYECKOT0o
COCTOSIHHSI TTOCBSIIIAEMBIX B IIIAMAHCTBO; B CTOPOHE
OCTaeTCsl BOMPOC O Pa3IMYWU CMBICIIA TMpeodpaxe-
HUS Tepost B MyIIKUHCKOM «[Ipopoke» 1 IpopoKoB B
Betxom 3aBere. bonee omnpeneneHHO BBICKA3hIBACT-
c1 mo stomy mnosony [O.M. Jlorman: oTmeuas
HECOMHEHHYI0 (OpMallbHYI0 COOTHOCHMOCTH CTHU-
xoTBOpeHus [lylkuHa ¢ TEXHUKaMH TPEBpaIICHUs
IIPOCTOTO YEJIOBEKA B IlIaMaHa, OH OCTAHABJIMBAETCS
Ha MBICJIH, YTO «CKPBITHIA MU(O-00PAAOBBIA Kap-
Kacy npespatuics y [TymkuHa «B rpaMMaTHYECKYTO
(hopManbHYI0 OCHOBY IOCTPOEHHS TEKCTa 00 yMHU-
PaHUM «BETXOTO0» YEJIOBEKa M BO3POXKICHHH SICHO-
Buauay» [Jlorman 1999: 221-222].

Hcnons3oBaHue ClOBa «BETXMiID» B pa3MbliLie-
Huax JloTmaHa, KOHEUHO, He ciay4yaiiHo. B xpucrtu-
AHCKOM OOT'OCJIOBHY BBIPQKEHUE «BETXUH UEIOBEK»
MMEET COBEPIICHHO OIPE/IeICeHHOE 3HA4YeHHUe: 3TO
YeJIOBEK, MOAMABIINN TOJA BIACTh CAMOYTOAWS H
CTpacTell BCIEICTBUE I'PEXONaJeHHUs; YeJIOBeK, IO-
PBaBIIMI TIPSAMYIO, MOJIHOLIEHHYIO CBs3b ¢ ['ocrio-
noM [Deodan 3aropHuk 2004: 244]. Coueranue
«setxuit» yenosek y F0. M. Jlotmana noapasymeBaet
[MOHMMaHWEe BOBJICUEHHOCTH MymKUHCKOro «IIpopo-
Ka» B CMBICIIOBYIO TIEPCTIEKTUBY XPHUCTHAHCTBA.
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JleicTBUTENBHO, B MYIIKUHCKOM CTUXOTBOPEHUU
CTapblil A3bIYeCKU-UWAMAHCKULL CIOJMCEeMHbLI KapKac,
OIMCBHIBAIOIINI M3MEHEHHs B COCTOSHUHM CO3HAHHUS
MOCBAIIAEMOI0 B IIaMaHCTBO, HAIOJIHSETCS! HOBBIM
COJIEpP’KAaHMEM B HOBBIX YCIOBMSX OCYILIECTBICHUS
3TOTrO CIOKETa. B 3THX HOBBIX YCIIOBHUSX uUeloOBede-
CKasl TIEPCIICKTHUBA CMEHsIETCS OOXKECTBEHHOM (ce-
paduM ecTh TOCIaHHUK bokwid, B IpeoOpakeHHOM
COCTOSIHMM Tepoil cieiutT «bora riacy); meib Ma-
TMYECKOr0 YIPABJICHUS PEAIbHOCTHIO 3aMEHSETCS
IyOWHHOW JyXOBHOW TOTPEOHOCTBIO — KaKIOU
Bora (B oTBeT Ha TOMJIEHHE «IyXOBHOH >KaKIOW»
repolo SIBIISIETCA IECTUKPBUIBIA cepadum); wymec-
Has CITOCOOHOCTH HCIIOJIB30BaHUS CHJI OOTOB (TIpH-
POIHBIX CTHUXMI) AJ HCIIONHEHUS YeJIOBEYECKUX
JKEJIaHWM 3aMelnaercs BosnaraeMoi I'ocnogom muc-
CHEl OUYMILEHHS YEJIOBEKa 4epe3 CIOBO («IJIarojioM
KTH cepAmna Jiojei»). CMBICIIoBas mapagurma myI-
kuHckoro «[Ipopoka» mpeoOpa3yeT He TOJIBKO ap-
XanM4eCKUH IaMaHCKUM, HO U OMOJIeMCKuil BETX03a-
BETHBII CIOXKET, Ha YTO JIAKOHWYHO YyKa3alnl
10. M. Jlot™maH.

Berxo3aBeTHas unesd npussanus ['ociogom mpo-
POKOB K CIIy>KEHHUIO HE BKJIOYajla 1 HE MOTJIa BKIIIO-
4aTh B ce0sl CMBICIIOB, CBS3aHHBIX C IMOJIHBIM JTyXOB-
HBIM U TEJIECHBIM TpeoOpakeHueM uenoseka. [loi-
HOTAa TakKOro IpeoOpaKeHUs! CTana MBICIUTHCS
TOJIBKO B KOHTEKCTE YUEHHMS, KU3HH, CMEPTH U BOC-
KpeceHus: XpHucTa; B KOHTEKCT€ €BaHTEIbCKOTO,
aroCTOJILCKOTO MYTH K MOJHOMY NPEOOPaskeHUI0 —
000XEHHIO, B TOM YHUCJIE B MOJIMTBEHHOM IIO/IBUTE U
TaWHCTBE IIpUYacThs. B IpeBHEEBPENCKON pEIUTHH,
BbIpakeHHONH B Berxom 3aBere, bor monumaercs
«KaK CBEPXIPHUPOIHOE, MHpP IPEBO3MOraoLIee,
TpaHcueHaeHTHoe CyliecTBO», MEXIYy MHPOM H
Borom «iexxut abCoONIOTHOE, HEMPEOa0IMMOE IS
mupa paccrosiuue» [bynrakoB 1999: 41]; u Heuc-
KYIUICHHBIH ele uenoBek npex borom — mumsb pao,
KOTOPOMY CJI€yeT CTPOTrO MCIOJHATH JAAHHBIA eMy
3akoH. B cBs3u ¢ 3TMM B BerxozaBeTHoW Kuure
[Ipopoka Hcaiinm Cepadum TONbKO Kacaemcs YCT
[Ipopoka ropsmpM yriiem, o4uiias ero ot «oe33a-
KOHMsI». B si3prdecTBe ke mpu Beell «coduitHOCTH
MHUpa» MEXKAY YeJIOBEKOM M OoraMu >KepTBa €CTb
HEOOXOIUMBIH «ITOCPETHHUK», TOTOMY YTO COJIMKe-
HUE MEXIy HUMH TPO3UT 4YeNOBeKy rudensio [Mocc
2000: 100]. Y1 Tonpko «BO XpHUCTE» COEOUHSETCA U
TpaHCLEHJECHTHAs TBapH «IONHOTa boxkecTBa, H
MMMaHEHTHAsI MUpPY 4YeJIOBEYHOCTH» [Tam xe: 287],
W TONBKO B XpucTHaHCTBe bokecTBeHHas Oiaro-
naTh, CTaBlIas OJNM3KOM YeNOBEKy uepe3 HCKYIH-
TEJIbHYIO JKEPTBY XpHCTa, «MOXET BOOMYIIEBHUTH
YeJIOBeKa TOMHATH PYKy Ha ceOs, 9TOOBI 3aKjaTh
ce0s1 u mpuHecTu bory B xepTBY» [Peodan 3aTBop-
Huk 2008: 129].

MoTuB 3aMeHBI YacTeil Tena reposd Ha CYIIHOCT-
HO napyrue, napyemble (uepe3 Cepaduma) ['ocmo-

JIOM, BBIpa)KaeT UMEHHO 3TO IIOJHOE XPUCTHUAHCKOE
obHoBieHne. O6 3TOM CBUAETENBCTBYET CHMBOJIH-
4YecKas YCJIOBHOCTb COOTHECEHHOCTH JapyeMbIX
«JacTeit»-crocoOHOCTEH €O 3BEPHHBIMH, a 3aTeM
BKJIIOYEHHE B ATOT Psii OTHEHHOU oOpasHocTH. He-
Clly4ailHa B 3TOM CMBbIC]IE HEPOBHOCTh KOHIIETITYya-
JIU3alMU 3TOH COOTHECEHHOCTH: OT CpaBHEHUs («3e-
HUIBL, KaKk y <...> OPIHUIBI») Yepe3 OMHCaHue 00-
HOBJICHHOM CIOCOOHOCTH («M MX HAMOJHWI IIyM H
3BoH: / W BHsT 1 HebOa coaporaHbe») K HEOKHIAH-
HOMY pEaJHCTHYECKU-HATYPaIUCTHUECKOMY H300-
paxxenuto (« BeIpBai rpemrHblii Mo s3bIK, / <...>/
W xano mynpsia 3men <...>»; «U cepaue tpenetrHoe
BBIHYI, / VI yTIIb, IBUIAIOIINH OTHEM <...>»).

Ha axTyanbHOCTH €BaHIEIBCKOTO CMBICIOBOTO
MOJISl B aKTyalIH3aluK OOIEKYIbTYPHOTO KOHIIETITa
I[TPOPOK vy IlymkuHa ykKa3blBa€T U LIEHTPAJIbHBIN
CHUMBOJI NPEOOpaKeHMs], U BECh KOMIUIEKC 3aMella-
IOIINX YeJIOBEYECKOE «CBOE» O0pa30B: «YIIb, Ibl-
JIAIOIUI OTHEMY, 3aMELIAET «CEePALIe» NPOPOKa B TOH
K€ MEPCIIEKTHUBE, B KAKOM BO BpeMsl coBeplucHus EB-
xapuctun «yrab lIpecearoro <...> Tema» Hucyca
Xpucra — «OrHb ChbIi M OHANASAN HEIOCTOWHBIS» —
3aMelaeT najuee yeaoBeueckoe ectecTBo «Tenom u
KpoBbio» XpHcToBBIMHU (CIIOBa U3 €BXapHUCTHUECKHX
MonuTB cBsitutTenst Moanna 3nmaroycra W npenomo0-
Horo Cumeona Mertadpacra). [IpumedaTensHO, 9TO
CHUMBOJIMYECKAs! CBSA3b TAWHCTBA MIPUYACTHUS C CIOXKE-
TOM OYHILEHMSI YCT Ipopoka Mcaiin packpeiBaeTcs B
caMoll TIPaBOCIIAaBHOW IIEPKOBHOM Ciryk0e: mpuya-
majgbHas JDKMAIA Ha3BaHa TEM JK€ CJIIOBOM, YTO H
knenw, KoropeiMu Cepadum B BHACGHHH TNPOpPOKA
Ucaiin Geper yromib ¢ xepTBEHHHKA. JTa CBsI3b OOTo-
CJIOBCKHM pacKphbITa B cyioBax cBsitoro Moanna Jlamac-
kuHa: «Vcaiist yBuen yrib, HO YIJlb HE IPOCTOE Jie-
PEBO, a COEIMHEHHOE C OTHEM; TaK U XJe0 OOIeHHs
HE TMPOCTON xJieb, HO coenWHEeHHBIH ¢ bokecTBOM
<...>» [Hamackun 2003: 137]. OGoOmas, MO>KHO
YTBEP)KIaTh, 4TO MyIIKUHCKUH «[Ipopox» o0ObeuHs-
€T BETX03aBETHYIO nepcrekTuBy kourenrta [[POPOK
C MPaBOCIABHOH W M300pa)kaeT MYyUHUTENbHBIA IyTb
MIPU3BaHUS TO3Ta K MpopHiaHuio McTuHbl B pycie
€BXapHUCTHYECKOTO — U HIMPE — MPABOCIABHOTO — Jy-
XOBHO-(DM3UUECKOTO 000KEHHS YEJIOBEKa.

EBanrenbckuii, eBXapuCTHUECKUN KOHTEKCT 00b-
ACHSET M HEOOBIUHYIO ISl BETXO3aBETHOTO MPOPO-
Ka-00InuuTenst CyTh HM30paHHMYECTBA I103Ta-TIPO-
pOKa B ITyIIKMHCKOM CTHXOTBOpeHMH. HaneneHHslit
Teneph HEYEIOBEUYECKH OOOCTPEHHBIMHU TENECHBIMH
1, OTHOBPEMEHHO, JYXOBHBIMHA YyBCTBAMH — 3PEHH-
€M M CIyXOM, JAlolMMH €My BO3MO>KHOCTh BHH-
MaTh U «He0a COAPOTaHbE», «M TOPHUN aHTENIOB II0-
TET», «M TONBHEH 03Bl MPO310aHbe», — OH TIPHU3BaH
BHUJIETb, BHUMATh, UCIIOJIHUTHCA Bosie boxbeil u —
TOJIEKO Ha 3TOM TBEPJOM OCHOBAHHMH — «TJIarojiom»
xKedb «cepaua Jonei». HecomMHEHHa CBA3b 9TOTrO
npusbiBa ['ocnioga — «l'marosmom Xru cepaua Jro-
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neii!» — ¢ o0pa3oM «yriis, TMBUIAIOIIEr0 OTHEM»,
BJIO’KEHHOTO B IpyAb Camoro moaTa-mpopoka. «Or-
HEHHas» CHMBOJHMKA B bnOmum mmpe oOmmauTens-
HOW. CTOJb K€ pacIIMPUTENBHO CIEAYET TIOHUMATh U
MIPU3BAaHUE MO3TA-MIPOPOKA: ITO MPHU3BAHUE K CITyXKe-
Hrto CJI0BOM — CJI0BOM, TIpHOOIeHHBIM McTrHe, 10-
XO[SIIMM [JI0 CEpALA, BBDKHUIAKOLIMM CaMOMl CBOEH
00’KECTBEHHOW MPUPOJION HEUNCTOTY B HEM M pa3iy-
BaIOIMM OTOHb OOKeCcTBeHHOH nr00BH. O TOM, 4YTO
Uil obpasza mpopoka B cTuxoTBopeHnu [lymkmHa
COXpaHsieT CBOE 3HAYCHHE MAyIas (11 pyCCKO Ju-
tepatypsl) u3 XVIII B. Tpanuims y3HaBaHUs TO3TOM
B cebe TMo3Ta-popoKa, CBUACTENBCTBYET CaM TEKCT
(mpu3pIB ['ocrioma «rrarojioM KT CepAma JTIOACH»
MOJIpa3yMeBaeT He MPOCTO MPOPOYECKUit Jap, HO aap
XYI0KECTBEHHOTO CJIOBA, YTO OCOOCHHO OYEBHIIHO B
KOHTEKCTE Mo3TH4ecKod mnoiemuku Ilymkuna c
«apopokamu» . H. [munku, B. I'. KroxennOekepa u
H. M. fI3p1k0Ba); 00 3TOM ke TOBOPUT OOJBIIMHCTBO
uccnenoBarenei (cM., Hanpumep: [bepeskmra 1999;
Mocksun 2016; Henomusiuii 1987])°.

O603HaUMM TOYKH TMEPECEUCHUsI COACPIKAHHS
koHuenrta [TPOPOK B cruxorBopenun Ilymkuna u
MO3TOB €ro Kpyra. JTo aBToOMOrpaduyecKuil, Tud-
HOCTHBIM 00pa3 MO3Ta-Mpopoka, HaJEIEeHHOrO
HEOECHBIM [TapOM W TPHU3BAHHOTO B CBSI3U C HHAM
caMuM ['0COJOM K BBIIOJHEHUIO CBSLICHHOTO
CIIy)KeHUs JofsaM. B menom, 3to Touka, B KOTOpOM
JeKaOpUCTCKas MO33Ms BCTPEYAeTCsI C MMO33Uei KOH-
na XVIII B. © COOTHOCHUTCSI CO CMBICIIOBBIM IMOJIEM
spa obekynpTypHoro konmenra [IPOPOK.

VY IlymkuHa HE BOCHPOM3BOAMTCS OOIUN «Ie-
KaOpHUCTCKHIT» CIOKET, COOTHECEHHBIH B KYJIbType
3MOXU € COLHUAIBHO-TIOJUTUYECKON peaTbHOCThIO
COBPEMEHHON UCTOPHUH, C POMAHTUYECKHUMH MSTEX-
HbIMM HACTPOCHHUSAMH, C YETKONW OOIHYUTETHHON
muccueid nosta. CruxorBopenue IlymkuHa B nua-
JIoTe C TEKCTaMHM IT03TOB €0 Kpyra, B CBOe00pazHOM
BOCIIPUATHH KaK JIEKaOPUCTCKUX, TaK U BCEH TOJIIH
XPUCTHAHCKUX U MPOCBETUTEIBCKUX CMBICIOB POXK-
JaeT HOBOE, KOMIUIEKCHOE U WHAWBHIYyaJbHOE
OCMBICIIEHHE TI093UU Kak mpopodecTBa. CTHXOTBO-
peHne n300paxkaeT ryOOKO JIMYHBIA BHYTPEHHHUH
MyTh TO03Ta, B3AJKABIIErO MpPaBIbl M >KEIAIOIIErO
IIOCBATUTh CBOM Jap CIY)KCHHIO HUCTUHE. B Hem
n3obpaxaercs oOTBeTHOoe wu30paHHMUecTBO I[loaTta
l'ocnoytom 17151 BEICOKOTO M TPYAHOTO IyTH — IyTH
CITyXXEHHUSI HapOay, MPUOOIIECHUS ero riacy boxne-
My 4epe3 MO3THYECKOE TBOPYECTBO, YEpe3 IOA3UI0
Kak npopodecTBo. OCHOBHOM aKIIEHT B CIOXKETE IpHU
aToM ciapuraerca y llymkuHa ¢ mpopouecTBa Kak
MHCCHUM Ha MYYHTENBHOE TyXOBHO-(U3NIECKOE
npeoOpakeHre 1mo3ta — NpeodpakeHue B €BaHTEIIb-
CKOM KJII0u€ 000KEHHsI YeJIOBEKa.

ITymkunckuit «IIpopok» cmoput ¢ «mIpopoue-
CKMM KaHOHOM», CJIIOXHBLIMMCSI B TBOPYECTBE IIO-
9TOB-NeKaOpucToB. OH OTTaNKWBaeTcs OT Jekal-

pHUCTCKUX 00pa30B MPOPOKOB-O0IUINTENICH, TOITOB-
NeKaOpHCTOB M B TO € BpeMs HacleIyeT CMBICIEI
0OOroBIOXHOBEHHOCTH MO33MU U I'PAKIAHCTBEHHOTO
CITy’)KEHHSI — CMBICIIBI, KOTOpbIE POJHST JeKaOpHCT-
ckuii cnoit obmekynsTypHoro konmenrta [IPOPOK ¢
€ro SAPOM U KOTOPBIE MPOCIEKHUBAIOTCS «IIOMHMOY
AQHTUYHO-TIPOCBETUTEILCKOTO IIOJII KOHLENTa U B
nossuu XVIII B.

Baxwueiiieid OTIWYUTEILHON YEPTOM OCMBICIIE-
HUS oOmekynpTypHOTO KOHIenTa I[IPOPOK B
«[Ipopoxe» IlymkuHa siBIsieTCS aKIEHTyalusl €BaH-
TeJIbCKOT0, €BXaPUCTHYECKOTO CMBICIOBOTO TMOTEH-
1uana, 3aJ0KeHHOTO BO BHYTpeHHEH (opme u siape
xonuenTa’. [Ipy 5TOM B CI0XKETe MyYHTEIbHOTO Iy-
XOBHO-TEJICCHOTO TpEeBpalieHus-000KeHHS M CBS-
3aHHOTO C HUM 00KECTBEHHOI'O ITPU3BAHUS IIPOPOKa
K TIpeoOpakeHuIo ItoJiei dyepe3 O0TOBIOXHOBEHHBIH
«rJjarojim» HYH_[KI/IH TapMOHHMYCCKHN COCOAWHWII ABa
NEPBUYHLIX CMBICJIOBBIX HMITYJIbCa KOHIECIITA: HM-
mynsc Oubnelickoro mpopodectBa o Bewnoctn u
HMITYJIBC YEIOBEUECKOTO PEYCHUS O MUPE.

Mpumeyanus

! W3nuuHe roBOPHTE, 4TO Ta NIEPBHYHAS AKTya-
JU3alus  aHTUYHO-TIPOCBETUTENBCKOIO TMOJIsI KOH-
uenta [TPOPOK B MyIIKMHCKOM MOATHYECKOM CO-
3HAHWU COOTHOCHTCS C OOINEHN3BECTHBIM BO3JEH-
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PROPHET is one of significant concepts of Russian culture. Its core (inner form) is characterized by
tense contradictoriness. That is caused by differences between its associative fields, which are connected
with the Christian roots of the concept, on the one hand, and the morphemic structure of the word ‘prorok’
(prophet), on the other hand. In the 18" century, the concept acquires a new ‘antique-enlightenment’ layer,
which remains relevant through the beginning of the 19" century, including the period of early Pushkin’s
poetry. At the same time, in G. R. Derzhavin’s and 1. |. Dmitriev’s poetry the meanings of the ‘core layer’ of
the concept are not neglected. At the beginning of the 19" century, in poetry of the Decembrists another as-
sociative field of the concept — the Decembrist, or the civic-minded, political one — is formed.

In his poem The Prophet, Alexander Pushkin sets out a personal dialogue with the ‘prophet canon’ of
Russian literature, basing upon and revolting against the Decembrists’ images. Using such elements of the
Decembrist field of the concept PROPHET as implied autobiographical character of ‘I’, civic-mindedness of
the image of prophet and Old Testament reminiscences in the text, he goes back to the core meanings of the
concept — both to those that figured in tradition (e.g. in Derzhavin’s works) and to those that had not. For the
first time in Russian poetry, it is not the vocation or the mission of the poet-prophet that is in the center of the
plot, but the torturous process of his physical-and-spiritual transfiguration — the transfiguration clearly based
upon the New Testament idea of man’s Theosis. Depicting the poet’s profoundly personal choice, the syner-
getic act of the divine calling, the martyrdom of his spiritual and physical transfiguration, Pushkin’s Prophet
conciliates the two bidirectional meanings inherent in the core of the national concept. The poet’s vocation,
as is revealed in the poem, does not consist in denouncing faults and vices, but primarily includes acts of pu-
rifying people and exhorting them to the Eternity through God-inspired poetry.

Key words: cultural concept; concept in literature; prophet; image; Russian poetry; Decembrists;
Pushkin.

130



